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RESUMEN

Con este proyecto se ha virtualizado, en la Plataforma MOODLE, un programa de ensefianza de
la escritura cientifica en espafiol, inglés y otro idioma que el estudiantes conozca. Este
programa, disefiado segun los principios del e-learnig y la ensefianza como investigacion,
facilita a los estudiantes universitarios: a) la ejecucion de competencias cognitivas-linguisticas,

metacognitivas-afectivas y socioculturales en la composicion escrita de un ensayo cientifico; b)



el dominio de la estructura y la cohesidn textual del texto argumentativo cientifico en diferentes
lenguas; c) el uso de la forma lingliistica del texto argumentativo cientifico en plataformas
virtuales; d) la motivaciéon y la actitud positiva hacia la escritura cientifica usando las

tecnologias; y f) la expresion de valores interculturales.

1. ANTECEDENTES

Entre las competencias que debe adquirir el graduado universitario, una de las mas importantes
es la de saber escribir y, en concreto, la de construir textos argumentativos (Dysthe, 2007;
Naussbaum y Kardsh, 2005; Kieft, et al. 2006; Torrance, et al. 2000). En efecto, la
argumentacion es una estructura basica, aplicable a diversos tipos de texto de acuerdo con la
finalidad perseguida: sentencia, informe, prescripcion o critica de una tesis. Las razones
expuestas justifican que los empleadores requieran a los graduados la posesion de la
competencia descrita (Salvador, 2008). Asi se ha recogido en el Proyecto “Tuning” (Gonzélez y
Wagenaar, 2003).

En consonancia con la valoracién de la competencia escritora, en la Reforma Universitaria,
promovida por la declaracion de Bolonia se ha subrayado la importancia de desarrollar esta
competencia, cuya consideracion ha provocado cambios significativos en el aprendizaje de los
estudiantes y en la ensefianza de los profesores, como ha puesto de manifiesto Olga Dysthe, en
su estudio sobre las Universidades Noruegas (Dysthe, 2007). En Espafia, los Reales Decretos
por el que se establecen las ensefianzas universitarias incluye las siguientes competencias,
relacionadas con la escritura y, en concreto, con el texto argumentativo: “...competencias que
suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos”; “...capacidad de
reunir e interpretar datos relevantes (...) para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre
temas relevantes de indole social, cientifica o ética”. Por tanto, la Universidad debe asumir la
responsabilidad de desarrollar en los alumnos esta competencia fundamental.

En esta linea viene trabajando el equipo de profesores que integran este proyecto de innovacion
docente, centrandose en la escritura argumentativa cientifica para el desarrollo de las
competencias escritoras de los estudiantes universitarios pero usando diferentes lenguas
(estrategias multilingiies) y desarrollando actitudes interculturales (Arroyo et al. 2010). En este
sentido este equipo desarroll6 el Proyecto de Innovacién Docente “Elaboracion de materiales
didacticos para el desarrollo de competencias multilingiies y tecnoldgicas en la composicion
escrita”. Con este proyecto se implementd un Seminarios de Escritura Cientifica (presencial)
durante el curso 2008/2009 y 2009/2010. Este seminario se propuso a los profesores de la
Facultad de Ciencias de la Educacion para que lo ofertaran a sus alumnos como actividad
voluntaria de las asignaturas que impartian. Estos seminarios generaron una serie de productos

didacticos que han fundamentado el programa de escritura cientifica disefiado en este proyecto

2



de innovacion. Estos productos fueron: 1) DVD que muestra el desarrollo didactico de primer
Seminario de Escritura Cientifica; 2) Recursos didacticos informatizados generados por los
alumnos y profesores en inglés y espafiol; 3) Instrumentos de evaluacion informatizado
generados por los alumnos de todos los seminarios (9).

Con este nuevo proyecto de innovacion docente se ha incorporado el componente tecnoldgico al
desarrollo escritor del universitario. La novedad més interesante de este nuevo proyecto ha sido
ofrecer a los universitarios, mediante la Plataforma MOODLE, la posibilidad de mejorar sus
competencias cognitivas-linguisticas, metacognitivas-afectivas y socioculturales de desarrollo
escritor cientifico de forma integrada (Arroyo, 2009). Para ello se ha disefiado un proceso de
ensefianza como investigacion (Featonby, 2012) en el uso de cualquier lengua que el alumno
conozca, si bien, se ha trabajado, fundamentalmente, el Espafiol y el Inglés, por ser las lenguas
méas extendidas a nivel internacional. Sin embargo, este disefio didactico permite que se

incorpore cualquier lengua que el alumno.

1. DESCRIPCION

Sin duda la gran apuesta del programa disefiado en este proyecto es el multilingliismo,
aplicando los principios del e-learning (Cabero y Llorente, 2007). Estos Gltimos, aportan una
serie de ventajas a los entornos educativos, como los siguientes:

e En los entornos virtuales se puede dar una relacion cognitiva estrecha entre los
participantes.

e Esta relacion puede darse a diferentes niveles: de forma colectiva, entre estudiante y
profesor, entre el estudiante de forma individual y entre el grupo de comparieros.

e Estas relaciones pueden ser directas o inversas, unidireccionales o bidireccionales,
sincrdnica y asincronica.

e Lo que facilita la calidad de la formacion en red no son los aspectos referidos a la
potencialidad tecnoldgica de la red o el tipo de plataforma, sino mas bien variables
referidas al sentido de comunidad/sociabilidad e interaccion social, que eviten el
aislamiento en el que, a veces, el estudiante se ve inmerso.

La calidad del entorno virtual formativo de este disefio de ensefianza, depende del papel que
desempefie el profesor, del tipo de tutorias y de como se movilicen las herramientas de
comunicacién y de las diferentes metodologias. En este contexto educativo virtual, las practicas
estan presidida por el principio didacticos de atenciéon a mdltiples canales de comunicacion
(Gonzalez y Salmon, 2000; Llorente, 2006; Moreno y Bailly-Baillere, 2002) con la finalidad de
que estos sean medios para la construccion de un conocimiento cientifico-ético del propio

desarrollo escritor. Para dinamizar la comunicacién didactica escrita, se aplica las siguientes



estrategias didacticas: a) despertar el interés de los estudiantes por la escritura cientifica y la
ética profesional de un Estado de Derecho; b) establecer conexiones entre los contenidos del
texto a escribir y las tareas escritoras a realizar, promoviendo el aprendizaje coherente; c)
relacionar las tareas y conceptos con el mundo cientifico y sociocultural, al que aspira el
estudiante, fomentando un aprendizaje significativo y funcional de su proceso escritor; d)
aplicar métodos dialécticos o eristicos que despierten el razonamiento reflexivo y critico; e)
comprobar el aprendizaje del alumno, referido a los objetivos de aprendizaje, ofreciendo feed-
back.

Por ultimo, en este disefio didactico se aplica el principio pedagdgico de la complementaridad
entre la ensefianza virtual y la ensefianza presencial. Este principio permite una auténtica
comprension e integracién de conceptos y procesos escritores; facilitando que los agentes
educativos (profesores y estudiantes) interaccionen de forma mucho més efectiva. Esto es asi,
porque la complementaridad virtual-presencial desarrolla, también, el componente afectivo
(autoconcepto, identidad, creatividad), motor del aprendizaje humano. Sin duda, la afectividad
se transmite, esencialmente, a través de los pardmetros verbales y no verbales del lenguaje oral,

en el contacto directo con las personas.

3. OBJETIVOS

Este proyecto comprende la primera fase de una accién didactica planificada y pretende los
siguientes objetivos:

1.- Elaboracion de secuencias de actividades para el aprendizaje vitual-colaborativo, auténomo
y progresivo de la escritura de un ensayo cientifico en diferentes idiomas

2.- Elaboracion de documentos tedricos que expliquen el Modelo Metasociocognitivos de
Desarrollo de la Composicién Escrita para fundamentar el aprendizaje de la escritura
multilingle

3.- Elaboracion de instrumentos de evaluacion de competencias metasociocognitivas,
motivacionales y gramaticales de la escritura cientifica

4.- Elaboracién de recursos didacticos de apoyo para aplicar estrategias multilingties de
desarrollo de textos cientificos

5.- Traduccion de los documentos tedricos, instrumentos de evaluacion y recursos didacticos al
inglés

6.- Validacion de todos estos materiales didacticos por el grupo de estudiantes universitarios y
profesores que participan en el proyecto

7.- Crear un Curso de Escritura Multilingue Cientifica con la plataforma MOODEL, que incluya

todas las actividades, documentos tedricos, recursos didacticos e instrumentos de evaluacion



8.- Validacion del Curso Virtual por profesores y estudiantes universitarios.

4. ACTIVIDADES REALIZADAS

Para el logro de los objetivos se aplic6 una metodologia activa y participativa para la
construccion auténoma y reflexiva del conocimiento, o reflexividad cuyos principios de accion
son:
e La reflexion colectiva sobre estrategias cognitivas para el desarrollo multilinglie y
tecnoldgico del estudiantes universitario
e La discusion de resolucion de problemas y conflictos que se planteen para la
virtualizacién de dichas estrategias.
El desarrollo de este proyecto de innovacién tuvo una duracion de 14 meses y se organiz6 de
acuerdo con las siguientes fases temporales, en la realizacion de las siguientes actividades y

tareas (ver figura 1y 2):

Fase Actividades

12 Fase | Recopilaciéon y organizacion de los recursos didacticos generados en el Seminario de
Escritura Cientifica implementado con motivo del proyecto de innovacién titulado:
“Elaboracion de materiales didacticos para el desarrollo de competencias multilingies y
tecnolégicas en la composicion escrita” coordinado por la profesora Rosario Arroyo en el
2009-2010.

28 Fase | Disefio de un Curso de Escritura Cientifica Multilinglie para ser impartido en formato
virtual. Este programa didactico contendrd los siguientes elementos: Contextualizacion,
Temporalizacion, Finalidad Educativa, Metodologia Didactica, Guias Didacticas de las
Sesiones, Recursos de Apoyo, Instrumentos de Evaluacién y Documentos Tedricos.

32 Fase | Validacion del programa aplicando la técnica de la triangulacién de analistas

42 Fase | Traduccion de todos los documentos al inglés y revisién de los mismos aplicando la técnica
de juicio de expertos

52 Fase | Virtualizacién del programa en la plataforma MOODEL

6% Fase | Validacion del Curso de Escritura cientifica en la plataforma virtual MOODEL, aplicando la
técnica de triangulacion de analistas

Figura 1. Actividades

Fases Tareas

12 Fase | Ordenar los recursos didacticos: materiales de apoyo, materiales tedricos, instrumentos de
evaluacién, documentos tedricos, modelos de textos escritos...

Distribuir el material a los profesores

Leer reflexivamente los recursos didacticos

Organizar de una sesion colaborativa de todos los profesores

Reflexionar colectivamente sobre los recursos didacticos mas eficaces para el aprendizaje
auténomo virtual de la escritura

2% Fase | Buscar en bases de datos informacién actualizada sobre modelos teéricos e investigaciones
de ensefianza del ensayo en la universidad.

Seleccionar y distribuir los documentos

Lectura reflexiva de los documentos

Seleccionar los objetivos y contenidos para un programa de ensefianza de textos
argumentativos cientificos

Disefiar estrategias multilinglies e interculturales para la ensefianza virtual de textos
argumentativo cientificos

Organizar una sesion colaborativa de todos los profesores

Decidir colectivamente los objetivos, contenidos y estrategias del programa
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Organizar grupos de trabajo

Diseflar 24 sesiones para ser virtualizadas, que desarrollen los objetivos y contenidos, y
aplique las estrategias.

Disefiar los recursos de apoyo

Disefiar instrumentos para la evaluacion de los procesos metasociocognitivos de la escritura
y de la actitud hacia la escritura

Elaborar documentos teéricos sobre el desarrollo escritor

Elaborar un documento Unico que recoja el Programa del Curso Virtual de Escritura
Cientifica Multilingle (Sesiones, plantillas, documentos e instrumentos de evaluacion)

3% Fase | Distribuir el Programa del Curso Virtual de Escritura Cientifica Multilinglie, entre los
alumnos
Lectura reflexiva del programa
Organizar una sesion colaborativa con los alumnos
Reflexionar colectivamente sobre las siguientes cuestiones:
1.- ;Los objetivos estan formulados con claridad? ;Qué objetivo no se entiende? ;Como se
podria formular de otra forma este objetivo?
2.- ¢Las actividades incitan a una accion concreta? ;Qué actividad no se entiende? ;Como se
podria formular de otra forma?
3.- ¢Las actividades siguen una secuencia de aproximaciones sucesivas al objetivo? ;Qué
actividad se podria atomizar?
4.- ¢Las plantillas son apoyos Utiles para la realizacion de la actividad? ;Cémo mejorarias
las plantillas?
5.- ¢Las actividades de seguimiento recogen informaciéon sobre las conductas que
determinan la consecucién del objetivo? ;Sugeririas una actividad de seguimiento diferente
en alguna sesion?
6.- ¢Los documentos tedricos ofrecen informacion clara sobre los conceptos tedricos que se
utilizan en el programa? ¢ Existe algin concepto que no has logrado comprender?
Modificar el programa: Curso Virtual de Escritura Cientifica Multilingle, incorporando los
cambios consensuados en la reflexion colectiva anterior

42 Fase | Traducir al inglés el Programa del Curso Virtual de Escritura Cientifica Multilingiie
Revision del Programa del Curso Virtual de Escritura Cientifica Multilingiie, por expertos y
sugerencias de mejora
Modificar el Programa de Curso Virtual de Escritura Cientifica Multilingle, incorporando
los cambios sugeridos por los expertos.

52 Fase | Introducir en la Plataforma MOODEL las sesiones, las platillas, los documentos, los
instrumentos de evaluacion y activar aplicaciones de chat, férum, menajes, trabajos...
Colgar la plataforma en un servidor

6% Fase | Facilitar el acceso al Curso Virtual de Escritura Cientifica Multilingie a los alumnos

Navegacién en la Plataforma MOODEL, para operar con el Curso Virtual de Escritura
Cientifica Multilingle

Organizar de una sesion colaborativa con los alumnos en presencia de la Plataforma
MOODEL

Reflexionar colectivamente sobre las siguientes cuestiones:

1.- ¢La plataforma presenta de una forma clara e inequivoca la organizacion del curso? ;Qué
iconos faltan, qué iconos sobran?

2.- ¢La informacion se presenta de forma atractiva y resaltando lo relevante? ;Qué
cambiarias?

3.- ¢ Todas las aplicaciones funcionan perfectamente?

4.- ;Es facil identificar las tareas a realizar y el acceso a los recursos que se necesitan?

5.- ¢Descargar y colgar documentos es una operacion que estas perfectamente indicada y es
operativa?

Modificar Curso de Escritura Cientifica Multilinglie en la plataforma MOODEL,
incorporando los cambios consensuados la reflexién colectiva anterior

Figura 2. Tareas




5. RESULTADOS, PRODUCTOS Y BENEFICIOS GENERADOS
PROYECTO

Para la evaluacion de este proyecto de innovacion se aplicd el siguiente cuestionario (Figura 3):

CUESTIONARIO SOBRE EL GRADO DE SATISFACION ENLA COLABORACION CON EL
PROYECTO DE INNOVACION

Apellidos: XX Centro: CC. Educacion N°
Nombre: XX Departamento: DDO
Edad: XX Curs0:2010/2011

Fecha:

OBJETIVO: obtener informacion sobre el producto del Proyecto de Innovacion Docente:
VIRTUALIZAR UN PROGRAMA DE ESCRITURA CIENTIFICA MULTILINGUE (Ndm 29
/10/2010; Referencia: MVG/ y JDFR PID 2010; Cédigo 10-11)

INSTRUCIONES: contesta estas cuestiones con la mayor sinceridad posible, colocando una cruz en la
casilla que elijas, segin la escala de estimacion que se presenta seguidamente. Para ello tdmate el
tiempo que consideres necesario. Cada nimero corresponde al siguiente enunciado. 1: nunca, 2: a
veces , 3: con cierta frecuencia, 4: casi siempre, 5: siempre

No Pregunta 1 2 3 |14 |5

1 ¢Los objetivos del Seminario de Escritura Cientifica, estan X
formulados con claridad?

2 ¢Las actividades incitan a una accién concreta? X

3 ¢Las actividades siguen una secuencia de aproximaciones X
sucesivas a los objetivos marcados?

4 ¢Los recursos didacticos y aplicaciones tecnolégicas son apoyos X
Gtiles para la realizacion de las actividades?

5 ¢Las actividades de seguimiento recogen informacion sobre las X
conductas que determinan la consecucion del objetivo?

6 ¢Los documentos ofrecen informacion clara sobre los conceptos X
tedricos que se utilizan en el programa?

7 ¢La Plataforma MOODLE presenta de una forma clara e X
inequivoca la organizacién del Seminario de Escritura Cientifica?

8 ¢La informacion se presenta en la Plataforma MOODLE de forma X
atractiva y resaltando lo relevante?

9 ¢Todas las aplicaciones de la Plataforma MOODLE funcionan X
perfectamente?

10 ¢Es facil identificar las tareas a realizar y el acceso a los recursos X
gue se necesitan?

Figura 3. Cuestionario

Tras el andlisis del cuestionario se llega a las siguientes conclusiones:

5.1. Resultados de la evaluacion del aprendizaje de los estudiantes

A los estudiantes que han participado en este proyecto se innovacion, se ha aplicado el
cuestionario para comprobar su implicacion en los objetivos de este proyecto. La satisfaccion ha
sido unanime, que se manifiesta, sobre todo, en su deseo de continuar en este equipo.

5.2. Resultados de la evaluacion interna e instrumentos utilizados

A los profesores y APA, que han participado en este proyecto se innovacion, se ha aplicado el
cuestionario para comprobar su implicacion en los objetivos de este proyecto. La satisfaccion ha
sido unanime, que se manifiesta, sobre todo, en su deseo de continuar en este equipo.

5.3. Resultados de la evaluacidon externa e instrumentos utilizados



A los asesores externos que han participado en este proyecto de innovacién, se les ha aplicado el
cuestionario para comprobar su implicacion en los objetivos de este proyecto. La satisfaccion ha
sido unanime, que se manifiesta, sobre todo, en su deseo de continuar en este equipo.

5.4. Productos Generados

Los productos generados fueron los siguientes:

1.- Disefio de sesiones didacticas para la aplicacion SCORMs en la Plataforma MOODLE. Este
disefio didactico de sesiones en las que se especifica los objetivos, actividades, recursos, tiempo
y actividad de evaluacién permite que estudiante realice un seguimiento del aprendizaje de

forma autonoma segun el modelo siguiente (ver Figura 4):

Sesion n® 1 | Tiempo: Forum: 2 horas; Plantilla I: 8 horas / Total: 10
Objetivo n° 1.- Conocer las funciones personales y sociales de la escritura en cualquier lengua
Desarrollo
la.- Foro: didlogo multilingtie (espafiol, inglés) sobre las siguientes preguntas:
1.- ¢Es importante para su futuro profesional expresarse por escrito? ;Por qué?
2.- ¢En la ensefianza universitaria se expresa por escrito? ;Cuando? ;Por qué? ;Para qué?
3.- ;Qué diferencias hay entre expresarse por escrito y hacerlo de forma oral?
4.- ;Sabe cuales son todos los procesos personales y sociales que interviene en la escritura?
1b.- Escribir en la Plantilla I, las conclusiones del didlogo en espafiol
Seguimiento: Escribir en la Plantilla I, las conclusiones del didlogo en inglés y en otro idioma que el
estudiante conozca
Recursos: Foro, Plantilla |
Figura 4. Sesiones

2.- Documentos en Inglés y Espafiol para su aplicacién Leccién en la Plataforma MOODLE.
Los documentos inglés y espafiol permiten al estudiante profundizar en los conceptos tedricos
de los procesos escritores metasociocognitivos asi como en las estrategias multilingiies para su
desarrollo. Su presentacion al estudiante con la aplicacién Leccidon del la Plataforma MOODLE
ofrece la oportunidad de insertar preguntas de autoevaluacion para comprobar la comprension
que estudiante realiza de esos conceptos.

3.- Instrumentos de evaluacién para subir como documentos en Word a la Plataforma
MOODLE vy para la aplicacion “cuestionarios” de esta misma plataforma. Estos instrumentos
permite la evaluacion inicial y final del grado de consecucion de los objetivos propuestos en
este programa referidos a: a) los procesos metasociocognitivos que el estudiante despliega, b) la
calidad del texto que produce, c) la percepcidén de la auto-eficacia escritora en su proceso
escritor. La utilizacion de la aplicacion cuestionario disponible en la plataforma MOODLE
permite conocer de forma inmediata los resultados de esta evaluacion.

4.- Plantillas para subir como documentos en Word a la Plataforma MOODLE . Estos son
documentos de apoyo al aprendizaje de los estudiantes para realizar las actividades que se
especifican en al sesiones didacticas. Estas plantillas contiene instrucciones especificas en
diferentes idiomas y ejemplos para enfrentarse a la tarea que tienen que realizar. Ademas las
platillas facilita al estudiante un presentaciéon formal ordenada de los productos para el

seguimiento del aprendizaje segin el modelo siguiente (ver Figura 5):



Plantilla |
Nombre | Horas de trabajo:
OBJETIVO: Descubrir las funciones personales y sociales de la escritura
INSTRUCIONES: Escribe las conclusiones del foro en los idiomas que conozcas. Para ello sigue la
siguiente estructura:
1.- Introduccion: tema que se ha tratado y el interés personal y social del mismo
2.- Desarrollo: descripcion de la ideas mas relevantes
3.- Conclusion: sintesis de ideas descritas y aportacion de ideas personales
El documento deberd tener una extension maxima de 1000 palabras (en cada idioma), letra: Time
Roman 12 y espacio interlineal sencillo.
Inglés
Espafiol
Otro idioma:
Figura 5. Plantillas

Todas las aplicaciones, documentos, instrumentos y recursos de la Plataforma MOODLE para el
Seminario de Escritura Cientifica Multilinglie estan disponibles en Inglés y Espafiol. Esto
permite al estudiante realizar un aprendizaje en forma multilingiie pudiendo simultanear el uso
de tres lenguas: espafiol, inglés y otro idioma que el estudiante conozca.

Finalmente se ha creado un Seminario de Escritura Cientifica Multilingle en la Plataforma
MOODLE (por acceso identificado de la Universidad de Granada, en el Tablon de Docencia,
enlace: PRADO) (Ver Figura 6). La aceptacién de este seminario dentro de este plan de
virtualizacién garantiza la continuidad del mismo y sus posibilidades de introducir nuevas

innovaciones didacticas.

Figura 6. Seminario de Escritura Cientifica Multilinglie
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Figura 7. Acceso a la Plataforma MOODLE, dentro del Plan de Apoyo a la Virtualizacion en los
Titulos de Grado de la Universidad de Granada (curso 2011/2012), en la modalidad semipresencial;
para la formacion practica en la materia “Didactica: Teoria y Practica de la Ensefianza” del Grado de
Maestro
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